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Karácsonyi ékszervásár!
a  divat legszebb ékszer, ó ra, ezü st s  dísztárgyai

szokatlan olcsó árakon

Sándor Árminnál
D E B R E C Z E N  P 1 A C Z - U .  4 1 .  S Z .

~  A HÖLGYEÖZÖNSÉG FIGYELMÉBE

(D ré h e r - s ö re s a r n o k  
m e lle tt .

! !

Éíetnagyságu arcképek
bárm ily  régi kép u tán  is olajfestésben, fény- 
k é p n a g y  i t á s b a n  a  legm egbizhatóbban  készülnek 

Medaillon különlegességek minden kivitelben
Vámoser Ödön

MŰTERMÉBEN. DEBRECZEH, EGYHAZ-TÉR 3. SZÁM
a  nagy tem plom nál.

Telefon 688. sz. * Telefon 688. sz.
C s o p o r t  v a g y  a lk a lm i  f e lv é te le k  v id é k e n  i s  e sz k ö z ö l te tn e k .

H A R M T H Y
A N T I Q U Á R I U M

FÜVÉÜZKERT-OTCZA 14.
O t t  m i n d e n f é l e  k ö n y v e k ,  z e n e m ü v e k  f e lá r o n  

k a p h a t ó k !

A BUDAPESTI CSIPKEÁRUHÁZ debreczen! fiók ü zle
tébe naponta érkeznek  újdonságok: csipke , selyem , 
b á rso n y  é s  ru h ad isz ek b e n . N agy v á la sz ték  női fehér- 
nem nek, h a risn y a  é s  kesz tyűkben . —  K izárólag  

alkalm i v é te lek ! —  Pontos szo lid  k iszo lgá lás. 
BÁMULATOS OLCSÓ ÁRAK. 

C s ip k e á r u h a z  S a s  utcza 4,

h Ha nincs pénze n
é s  s z ü k s é g e  v a n  b á to r - ,  s z ő n y e g e k - ,  
f e h é r n e m ű - ,  f é r f i -  é s  n ő i  f e lö l tö k  és 

ö l t ö n y ö k r e ,  m e n je n

o  K A Í S E E E E &  □
HATVAN-UTCZA 2-IK SZÁM A.
T e le fo n  f>S5. T e le fo n  C85.

B L A T T N E R  G Y U L A
é p ü le t-ü v e g e z é s i  é s  k é p k e re te z é s i v á lla la ta , k é sz  a b la 
k o k , tü k rö k , k é p e k , k e re t-lé c z e k  é s  tá b la ü v e g  nagy- 
>  ra k tá ra . <J

DEBRECZEN, PIACZ-UTCZA 69-IK SZÁM,
A K eresk. és Iparkam , palotájában, a Frohner-szálloda mellett. 
L a k o d a lm i é s  eg y éb  m u la tsó g i a lk a lm o k ra  kölcsön- 
edény raktár: VŐRÖSMARTHT-UTCZA 4. SZÁM.
T E L E F O N  ÍC S . A I.A  P I T T A T O T T  1801 .

MAGYAR
BODEGA

K ossuth-utcza 6 .  szám,

P rágai sonka. Hideg fel
vágottak. Frankfurti és 
bécsi virslik . SZÍNHÁZI 
«■* CZUKORKÁK. b b

Színház után is nyitva.
KÉNYELMES KÜLÖN 

ÉTTEREM.
Kitűnő borok. Likőrök, Cognao.

bőrkesztyű

¥  1 1  0  S  1 g j  S Z I H H Á l .

1 forint 30-tól a  legfinomabbig.
K a p h a t ó :

*  V l T f l R i U s r 4 Á L t  *
=  SZENT-ANNA-UTCZA I .  SZ . =

B u d a p e s t i  F é r S - s z a b í

D ebreczen, Sas-n. 2-ik szám . fi
K é s z í t  d iv a to s  s z a b á s ú  ö l tö n y ö k e t  g;

m é r e t  u t á n  4 0  K -tÓ l 5 0  K -ig  a n g o l  § 
é s  h a z a i  g y á r t m á n y ú  s z ö v e te k b ő l .

K i a d ó .

Folyó szám  93. C sütörtökön, 1911 jan u á r  5-én C) bérlet. 26. sz.

Tóth Ilonka fel léptével

Fehérnem űt legszebben tisztit 
Első Debreczeni M osó-intézet
p  _  _ ü * r  a  f

P ia c z - n t c z a  6 3 - ik  sz á m .

Ha olcsón a k a r  v á s á ro ln i,
ú g y  k e re s s e  fül

:: MARTÓN FERENCZ :: 
PARTI NAGY ÁRUHÁZÁT A 
:: HARISNYA KIRÁLYHOZ :: 
Degenfeld -tér 8. iK e n y é rp iu c z )

Legtisztább 1 Legjobb I Legolosöbb I
n in  n

Korona kenyér.
K i í r j a  f i l l é r b e n  :

B arn a  k e n y é r  20 fü l. K irá ly  k e n y é r 30 filL 
F é lb a rn a  .. 22 „ K o ro n a  \  K is  22 f. 
F ehér „  26 „  kUllBiiitMégl Ragyáét.

A LEGSZEBB
ü  y t j  f  i  j  r  y 11 i

If F rank Testvéreknél.

R e n d ez ő : T h u ry  E.

Ip an o ff  L o ris  —  —  
S irieux—  —  —  —
G rets  —  —  —  —
R ouve l—  —  —  —
D esiré , kom ornok  
Tsileff, ék sze ré sz  —  
D im itri—  —  —  —
Iván , re n d ő rb iz to s  —  
Cziril, k o cs is  —  —
Dr. L o re c k —  — —
Dr. M üller —  —  —
L asin szk y  B oleszlav  —

Z O N G O R Á K ,  P í a n i n ő k é s  C z im b a l -  
m o k  2 0  K  r é s z le t f iz e té s r e  k a p h a t ó k

S  C H i V L I D T  S .
=  ZONGORA RAKTÁRÁBAN. =

NŐI KALAPOK
óriási v á l a s z t é k b a n  mélyen 

le szá llíto tt árban kapható
SGH1MMER MGRNÉNÁL
I I A T V A X - i m á  I I .  S Z Á 3 I A L A T T .

■  I I  O V I* 1 8  KII1M  I i M  ! B B S
M eg é rk e z te k  d iv a t  fé r f i  é s  n ő i fe lö ltö k  
é s  fé ll-k a b u to k  é s  le g o lc só b b a n  k a p h a 

tó k  k e li  v a g y  h a v i r é s z le tf iz e té s re
KOHN HERMANN UTÓDA

Z E M P L I N E R  ARTHUR
H a tv a n -n tc z a  17. r é s z le t  n a g y á ru h á z b a n .

Egy nagy sz á r a z  é s  t isz la  
raktár helyiség azonnal kiadó.
F elv ilág o sítást ad  a sz ínház i iroda.
A RAKTÁRA HATVAN UTCZA 
=  5. EZÁBI ALATT VAN. = =
Kedvező feltéteek! Igen a l t o s !  i

Ki akarja fiát
(G örlitz, P orosz-Szilézia) kül-i 
öldön neveltetn i? A lm n Konrád 
a n á r  p e n s io ja .  E lfo g a d  n é m e t-  é s  

f r a n c z ia  o k ta tá s t  te l je s  e llá tá s sa l.
H a  m á r  a  n ö v e n d é k  n é m e t  nve lv - 
bei. tö k é le te s ;  m á r  a z  ó r á k a t  is  
h a l/g a tn i  fo g ja . K é t h á ro m  sz ü lő , |  
h a  f ia i t  k ik ü ld i, ju tá n y o s a b b  a 
ta n í tá s .  L e v é l e g y e n e s e n  A lvin  
K o n rá d  le h r e r  G ö ríic z , P o s tp la tz  
2 1 . II I . E ta g e . B ő v e b b  fe lv ilág o 
s í tá s t  a d h a t  a  .T h á l i a "  k i a d ó j a .   ___ __________________ ____ _

- -- -- ,\7v--- Soot oocciCci.

D rám a 4  fe lvonásban . I r t a :  S a rd o u  V ictor. r a

Személyek:
T hury  E lem ér 
D eésy Alfréd 
K em ény  L ajos 
K ardos G éza 
K elem en  P ál 
P a ta k y  Jó z se f  
C s á sz á r  K am illa  
P erén y i K álm án  
P ász to ri 
A rdai Á rpád  
V adnai 
C zuczor

Bazil, szo lga —  —
R o m an o v  F ed ó ra  —  
S zo k are f O lga —  —
D’T o u rn isn é  — —
O ckar b á ró n é  —  —
M arka, k o m o rn a—  —
K ap u s —  —  —  —
In a s  —  —  — —
R e n d ő r —  —  —
lm o k  —  —  —  —■
B oroff —  —  —  —

K oltai
T ó t h  I l o n k a
H uzella Irén
B orbélyné
M agda Eszti
S ára i B lanka
K olozsvári
G alam bos
K őszegi
B a ra b ás  K ároly 
S zalai

Groszmann Izsó
m tió r á s  é s  é k s z e r é s z  ü z le te  

BATHHYÁNY-TJTCZA 22. szám alatt, 
hol olcso javitási munkák elvállaltalak

a  M E R K Ú R !  d
Á lta lá n o s  K ö zv etítés i Iroda 

ROTENS1E1N ES TÁRSA M áin m aro s- 
s z ig e t, R ák ó cz i-u t 10. B T e le fo n  93. sz. 
Ingó és ingatlan vélel vagy eladásnál, házas
ság közvetítés végett sík . forduljon bizalom

mal irodánkhoz!

Heti műsor:
V a j d a

7 -én , sz o m b a to n : Orvosok. Szinm ü. Újdonság.
8-án, v a sá rn a p  délu tán  : Balga sztiz. Szinm ü. 

Ilonka fellépte. E ste : Czigányszerelem. Operette.

Átköltözés miatt

GLÜCE EDE
|  cz ip ö  ü z le té b e n  a  BARAKBAN min

den nagyon olosón kapható.

Kezdete 7>|2 orakor, vége 10 órakor.

Az u j jelm ezeket készítette  Horváth Ferencz fő ruhatáros.

Folyó szám  94. P én tek en , 1911 ja n u á r  6 -án  A) bérlet. 2 7 . sz.

D é lu tá n  8  ó ra k o r  m é rsé k e lt h e ly á ra k k a l: E ste  7 '/ s  ó rak o r re n d e s  h e ly á ra k k a l:

I F J Ú S Á G I  E L Ő A D Á S

RubiDyi Mibáíyné
színházi fodrásznő 

Árpád-tér 49. —  Telefon 197.
? E lv á lla l  le g o lc só b b a n  e s te li ,  b á l i  é s  

s z ín h á z i  f é s ü lé s e k e t  a  le g ú ja b b  úívat-
azerint.

É n e k e s  v íg já ték .

K i a d  ó .

n i

Operette. 

Z 1 L A H Y ,  igazgató.

: Weisz Adolf;
MARTIN SONS & C. LTD.

A ngol gyapjúszövet gyárának  
egyedüli rak tá ra . 

D E B R E C Z E N , K O SSÜ T H -Ü T C Z A  I.

Színházi toilletteket 
LEGSZEBBEN TISZTIT

HRÁBÉCZY
H atvan -utcza  11., S zéch en y i-u tcza  42., 

C sap ó-u tcza  28. szám .

BPTORVEVéK FIGYELMÉBE!

50 százalékos háztéremeles a  r a k t á r o n  le v ő  M aha
góni, P alkander ebédlőket, hálószobákat és mindenféle bútorokat 
bám ulatos olcsó áron eladni, m e g g y ő z ő d h e t  b á r k i ,  h o g y  m ily  
c s u d a  o lc s ó n  j u t  m o s ta n  b ú to r h o z .  T i s z t e l e t t e l : F  E  H É  R J. 

tn to inagyáruháza, IEBREC2EN Bunyaci-utcza 17. szám.

G yőrfi t e s tv é r e k
uridivat, kalap, fehérnemű, kesztyű  é s  toilette-czik- 

kek üzlete

P í e c z - u .  3 0 .  ( D r é í i e r  s ö r c s a m o k k a l  s z e m b e n . )  
Ő s z i  ú j d o n s á g o k !

az összes urid ivat czikkekben, v a lam in t kesztyű  és 
p ipere á ru k b an .

~ Ha olcsón akar rutiázkodni, -
ugv v ásá ro ljo n  Schvartz Salam on czég n é l Si- 
m onfi-u. 2 . V ára i m elle tt. N agy választék  m inden 
féle ru h ak e lm ék b en , ba rc lie tek b en , kész ruhák , 
pongyolák , női kab á to k , sz ő rm e  b o ák b b a n  rend

kívül olcsó árak. C zim re te ssék  ügyelni.

K i a d ó !

-Ml

Czigány
szerelem
az összes zeneszámok  
é n e k b e  és z e n é b e  
grammofon-lemezen

JV Iolnár T e s t v é r e k n é l
|  kap ta tó . ECTKÁZ-TÉR 3. fgÁ BI, a  r tg y U n p lim  n .clltit,

P
0

ü

O
s
K
A

i r tás t
s a j á t  t a 
l á l m á n y i t  
s z a b a d a l 

m a z o t t  
gézgépemmel 
a le g m c M i- 

s z e b b
m e n ő  j ó t -  

á l á s s a l  
e s z k ö z 

lö m .  T o 
v á b b á  l a 
k á s  féreg- 
oenles t a r 
t á s á t  é s  

p o r t a l a n í 
t á s á t  

v i l l a n y  
p o r s z í v ó  

g é p e m m e l  
c s e k é l y  

háti v a g y  
s o m m á s  

lalialalaimai 
pontosan 

BszkDziCm

K i s s
G y u la
C S A P Ó -
U T C Z A

4 4 .

D ebrecen i Egyetem  Egyetem i é s  N em zeti Könyvtár. helyrajzi szám : Ms Szín 1911
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S ir  C olenso R idgoon T hury  E. 
S ir  P a trik  G ulion . . Kemény. 
S ir  R a lp h  B lom fieid . Dcésy.
D r. C utler W a lp o le  . Pataky.
Dr. S ch u tz m ac h e r . Borbély. 
Dr. B l e n k i n s o p . . . .  Ligeti.
Luis D ubedrat. . . . .  Kelemen. 
Je n n ife r  fe le sé g e . . . Huzallá I.
R ed p e n n y ...................... Czuczor.
E m m y ..............................RóBUla&t
Mimi T in w e ll  F áb ián  M.
í r n o k ..............................Kolozsvári.
R i p o r t e r .......................N ádor.
P i n c z é r ..........................P erény i K.

Ifjúsági előadás. Az idén az 
első  ifjúsági e főadás pénteken, 
ja n u á r  6 -án , v izkeresz t napján  
d é lu tá n  3  ó rai k ezdette l tartatik 
m eg. S z ín re  kerü l M oretó elassikus 
spanyo l v ig já téka  a  k ö z ö n y t -  
k ö z ö n n y e l .  Az igazgatóság  érte- 
s ite te tte  a  debreczen i iskolák igaz
gató it. hogy ifjúsági előadást.rendez. 
A szín igazgató  ku ltu rá lis  törekvé
s é t m eleg  sz e re te tte l k aro lták  fel 
a z  igazga tók  é s  ta n á r i kar. Mint
hogy ez  e lő ad á s  az ifjú ság  részére 
k e rü l m o st a  sz ínpad ra , az  igazgató
ság  o lyan  helyáraka t szab o tt, mely 
leh e tő v é  teszi, hogy a  ta n u ló if jú 
sá g  m in d en  ré te g e  könnyen  szerez
h esse  m eg m agának  a z t a  tanu l
sá g o s  élvezete t, hogy M oreti énekes 
v íg já ték é t a  K ö z ö n y t - k ö z ö n y -  
n y e !  —  m egnézze. —  A darab  
k iv á ló  g o n d d a l és készültséggel 
k e rü l sz ín re . P o llila  h ire s  szerepét 
Z ila h y  G yula já ts z a , T hury  Elem ér, 
T . C sige Böslce, H uzella  Irén , 
C sá sz á r  K am illa , K ardos Géza, 
K elem en  P ál, m ind nagyobb  szere
p e t  já tsz a n a k . M oretó, spanyol 
h o n n ak  a  X V lI-ik  század b an  fényes 
n ev ű  iró ja  vo lt. L eg h íre seb b  m ü v e i: 
„D e F u e ra  vendra , q u ie n  d e  c a ta  
n o s e c h a ra "  „E l lindó  d ó n  D iego.“ 
A  legelső  helyen  az o n b a n  kétség- 
ki vül az  „ E ld e s d e n c o n e ld e s d e n "  
cz im ü  v ig já ték a  áll, m e ly e t K ö- 
z ö n y - k ö z ö n n y e l  cz im en  György 
V ilm os fo rd íto tt m ag y arra . A darab  
so k á ig  u ra lta  a  n em ze ti sz ínház 
sz ín p ad já t, hol Z ilahy k iváló  sike r
re l k re á lta  P o lilla  sz e re p é t. Az 
e lő a d á s t Z ilahy  ren d ezi. Jeg y ek  az

isko lák  részérő l cso p o rto san  váltan- 
dók  a  sz ínház i p én z tá rn á l, hol 
m á r  a  jegyek  m á tó l kez tve  e lő re  
válthatók .

Táxiczos huszárok. P én teken  
e s te  k e rü l ism ét sz ín re  a  T á n -  
c  z  o  s  h u s z á r o k  kedvelt opere tt. 
Az o p e re tt  leg u tó b b  B) b é rle tb en  
k e rü lt sz in re . A k é t  h ó n ap i p ihen- 
te té s  u tá n , u ja b b  érdek lődésre  
ta r th a t  szám o t, a  sik e rek b en  g az
dag  o p ere tt. Z ilahyné S. V ilm a, 
S z ilassi E telka, H o rv á th  K álm án, 
L igeti m ind k iváló  szerep e ik b en  
já tsz a n a k .

C S É V E G É S .

Az operettről.
—  T izenkét ny ila tkozat —

Egy bécsi ú jság  azza l a  k ö rk é r
d ésse l fo rd u lt tö b b  h írn ev e s  z e n e 
szerző h ö z  m űvészhez , Íróhoz, hogy 
m ik é n t vélek ed n ek  a  b écs i o p e re tt
rő l á l ta láb a n , az tá n  az  o p ere ttn ek  
u ja b b i nagy  len d ü le té rő l é s  végül 
—  jö v ő jé rő l. A h eé rk eze tt válaszok  
ré sz b en  e lté rő k  ugyan  d e  nagy já
b a n  eléggé ked v ező ek  é s  b iz ta tók .

A  n y ila tk o za to k  s o rá t  D’A lbert 
J e n ő , „A hegyek  a ljá n "  szerző je , 
azza l kezdi, h o g y  a  jó n a k  m inden  
té re n  m egvan  a  m aga  jo g o su ltság a . 
H ogy az  o p e re tt  m eg tu d ta  ő rizn i 
á llan d ó an  é r té k é t ez t S tra u ss  Já n o s  
le g jo b b an  b izo n y íto tta .

B usoni, a  h ire s  b erlin i zo n go ra - 
m ű v ész  ezen  a  rideg  á llá sp o n to n  
v a n :  „A m o d e rn  o p e re tt  tisz tá n  
m űvészeti sz em p o n tb ó l sze rin tem  
n e m  v ita th a tó " .

G o ldm ark  K áro ly  eb b en  a  p á r  
sz ó b an  f e le l : „ E hhez a  kérdéshez , 
m in t é rd e k e lt fél, én  szó lha tok  
h o z z á  legkevésbbé. Joggal v o n h a t
n á k  ké tség b e  tá rg y ilag o sság o m at."

G róf H ü lse n  G yörgy, a  berlin i 
u d v ari sz ín h áz ak  in te n d á n sa  b e 
v a llja , hogy  a  S ira u ss  u tá n i uj 
o p e re tte k e t a rán y lag  kevéssé  ism eri, 
enné lfogva te h á t  n em  n y ila tk o z ik ; 
d e  e lism e ré sse l hódo l a  nagy  
S tra u ssn a k .

C h a rle s  L ecocq , a  fran cz ia  o p e 
r e t t  d iad a lm as  ö reg  fe jedelm e, 
ezze l a  k iá ltá ssal k e z d i: „Az o p e 
r e t t  m e g h a lt.M eg ö lték !"  A f ra n c z ia  
o p e re tt  h an y a tlá sán ak , sz e r in te , fő- 
okozói az ú jságok . M integy b u sz  
é v  e lő tt, C a tu lle  M endés v ez e té sé 
vel. nagy  ja jg a tá sb a  kezdtek , ó c s á 
ro ltá k  az  o p e re tte t. E n n ek  követ
k ez té b en  m o s t  az a helyze t, hogy, 
P á r is b a n  n in c s  m a a  szó  kom oly  
é rte lm é b en  vehető  o p e re tí-en se m - 
b le . O ffenbach  m e ste rm ü v e ib ő l 
le h e te tle n  b o h ó za to k a t c s in á l ta k ;  
a  sz ín észek  énekbeli k ép esség e ik 
kel m e ssze  m ö g ö tte  m a ra d ta k  
a n n a k  a  fényes m űvész-seregnek , 
a m ely  egykoron  „G iro flé-G iro fiá“ -t, 
„A ngot a s s z o n y " - !  é s  a  „ K i s  
h e rc z e g “ -e t d ia d a lra  ju t ta t ta .  E lis
m eri. hogy F ra n c z ia o rsz á g b a n  m ost 
is v a n  n é h á n y  ügyes k o m p o n is ta , 
m in t :  C la u d e T e ra sse  é sR o d o lp h e  
B erger. A m ai bécsi o p e re tt  n em  
e lé g  e rő s  a r ra ,  hogy  P á r isb a n  
m é ly  gyökere t v erjen . S tra u ss  
ta lá n  e lé rh e tte  vo lna . N em  v ita tja  
L e h á r, S tra u ss  O szkár é s  F ali 
k im agasló  te h é tsé g é t, d e  egyik 
se m  közelíti m eg a  n agy  S tra u ss  
Já n o s t, ső t M illöckert is föübük  
helyez i. A bécsi o p e re tt  a  n e m z e t
közi zen ev ilág b an  e lőkelő  hely re  
k e rü lt , d e  m ég  m ind ig  n e m  é rk e 
z e t t  e l a r r a  a  fok ra , am elyen  
O ffenbach  é s  S tra u ss  J á n o s  m űvé
sz e te  állo tt.

L e h á r  F eren c z , m in t közve tlenü l 
é rd e k e lt fél, k im erítő  v á la sz b an  
fele l. M eggyőződésének  eg é sz  e re jé 
ve l védelm ezi az  o p e re tte t  a  tá m a 
d ó k  e llen . L og ikusan  k ö rv o n a lo z za  
a  m o d ern  o p e re tt  lé tjo g o su ltsá g á t 
és oko sk o d ásáb an  o d a  jkonkludál, 
hogy  az  o p e re tte t m in t s z ín p a d i 
m ű fa jt, n em  sz ab a d  a  rég i, e lavu lt 
n iv ó n  m e g ta rta n i, h a n e m  a b b a n  a  
m é rték b en , ahogy m in d e n  m ű fa j
n á l  e lm ély ed ésre  é s  m e g fin o m u lásra  
tö rek szü n k , igyekezni k e ll  a z  o p e 
r e t te t  o d a  fe jlesz ten i, hogy az  a  
k ö zö n ság  íz lé sé re  n em esitö leg  
h asso n .

(Vége kiiv.)

S l

L e g k ö z e l e b b

L eányvásár .
Operette Kernértöl.
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íSeti műsor:
C sü tö rtökön , ja n .  5 -én  Tóth Ilonka 

fellép tével C) B érlet

Fedora
drám a.

P én tek en , ja n .  6 -án  ifjúsági 
előadás

Közönyt-közönnyel
M oreto  v ig já téka. Rendkívüli mér

sékelt helyárakkal.

P én te k en  este  A) B érlet
Tánczos huszárok

opere tt.

S zo m b a to n , ja n u á r  7-én  Újdonság 
B) B érle t

Orvosok
szinm ü.

V asárn ap  ja n . 8 -án  dé lu tán

Balga szűz 
szinm ü. Vajda Ilonka fellépte.

V asá rn a p  e s te :
Gzigányszerelem

o pere t. K is bérle t.

,.Fedora- szövege.
I. felvonás. F ed o ra  izga to ttan  

v á rja  szere lm esé t, A ndrejevics 
V la d im írt; m á r  éjfél felé já r  az 
idő , V lad im ír m ég sem  jö n . E pil
la n a tb a n  h o zzák  a  ho ltvasebzett 
V lad im írt. F ed o ra  fagga tja  a  cse
léd ek e t, m ig  vég re  Cirill kocsis 
é s  P rokop  k ap u s segélyével m eg
tud ják , hogy a  gyilkos Ipano ff 
L o risz .

II. felvonás. S zo k are ff  gróf
im nál P á risb an  nagy  esté ly

van, m elyre Fedora herczegnő 
és Ipanoff is  h iv a ta lo sak ; Fedora 
és L o r i s z  szerelm esek egy
m ásba , d e  F edorát nem  hagyja 
nyugodni, hogy szerelm ese gyil
kosával folytasson szerelm i vi
sz o n n y á  P'edora sim a m odorával 
kiveszi Ipanoff Loriszból a  valót, 
hogy ö gyilkolta m eg V ladim irt s 
e lcsa lja  éjjel a  lakására , hogy o tt 
a  rendő rségnek  szo lgáltassa ki 
Ipanoffo t.

III. felvonás. Lorisz enged  a  
csáb ításnak  s  elm egy Fedorához, 
szó  sz ó t é r  s lassank in t m eggyő
ződik, hogy a  V ladim ír meggyil
k o lta tá sa  nem  nihilista-m erénylet, 
h an e m  nőcsáb itó  m eg to ro lla tása . 
Ip an o ff beyizonyitja, hogy V la
d im ír agyonlővetése a z é rt tö rtén t, 
m e rt feleségét csáb íto tta  el. Fedo- 
ráb ó l, ki ainugy is ő rü lten  szere ti 
Ipanoffo t, gyűlölet tö r ki V ladi
m ír ir á n t s  m aradásra  kérve Ipa
noffot, nehogy a rendő rség  elfoja, 
szere lem itlassan  a  k a rja ib a  dől.

IV. felvonás. F edora  és Lorisz 
a  legnagyobb boldogságban élnek, 
F ed o rá t azo n b an  szörnyen  b á n tja  
az  a  tudat, hogy Lorisz any já t 
és ö ccsé t e lfogatta  ab b an  a  t u 
d a tb an , hogy Lorisz bűnös. A v é g 
z e t azo n b an  ugv ho zza  m agával, 
hogy Lorisz hü  b ará tjá tó l, B aroff- 
tó l levele t kap, hogy any ja  és 
öcscse  m eghaltak  a  b ö rtö n b en . 
L o risz t re tten tő e n  éri ez a  c sa 
pás, nem különben  jószágainak  e l
k o b zása  és gyanú ja van , hogy F e
d o ra  m üve m indez. F ed o ra  zavart 
viselkedésével e lá ru lja  m a g á t ;

L orisz  ráve ti m a g á t s  m eg ak a rja  
fo jtan i, d e  F ed o ra  egy te á s  csé- 
szébé  m érget tö l t  s fenékig  ki- 
iszsza . Lorisz kezd i b án n i, hogy 
m it te lt ,  de m á r  k é s ő ; F e d o ra  p á r  
p e re z  a la tt k iszenved  karja i kö 
zö tt. ______

Színházi hírek.
Vendégjátékok. B l a h á n é — 

Ú j h á z i .  É rd ek es vendégjátékban  
lesz  része  a  d eb reczen i közönség
nek . B lah án é  é s  Ú jházi, c  két 
kiváló nagyságai, országunk  büsz
keségei, legközelebb  le jönnek  ho z
zánk. B laháné három  es tén  lesz  
vendége a  d eb reczen i sz ínháznak , 
a  K u r u c z f u r f a n g ,  N a g y 
m a m a  és S  á  r  i  b i r  ó -ban  lép 
fel. Ú jházi Ede csak  egy estén ': 
C o n s t a n t i n  a b b é - b n n já ts z ik .
A vendég já tékok  n a p ja  m ég n incs 
m eghatározva.

L e á n y v á s á r .  N ap ró l-n ap ra  
m ind szebben  bontakozik  ki a  
p ró b ák o n , K e rn e r  Jó z se f  nagysza
bású  o p ere ttje , m ely  a  sz ín társu la t 
legközelebbi é n e k e s  b em u ta tó ja  
lesz. Az ö tle te s  m u la tta tó  szöveg
hez hozzásim ul K erner fü lbem ászó 
szép  zenéje , m elynek m indegyik 
szám a, c su p a  dallam  és épp ez é rt 
gyors n ép sze rű ség re  is ta r th a t 
igényt. A b em u ta tó  n a p já t az  igaz
g a tó sá g  a  jövő  h é tre  tű z te  ki.

Orvosok. S chaw  B e rn h á rd  világ
h írű  u j d a ra b ja , mely e rő sen  
fog la lkozta tja  a  sz ín tá rsu la t víg
já ték i szem é ly ze té t, következő 
k io sz tá sb an  k e rü l sz in re :
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